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Opmerking voor lezers




Heel erg bedankt dat je mijn boek hebt opgepakt—ik ben echt dolblij (en doe een nogal onwaardige vreugdedans) dat je er bent! 


Voordat we samen de historische wereld van Christina Diane induiken, wil ik je graag iets meegeven over wat je kunt verwachten. Hoewel mijn boeken zich afspelen in het Regency-tijdperk, schrijf ik met de moderne lezer in gedachten. Je kunt verhalen verwachten die gedreven worden door de personages, een vlot tempo hebben en rijk zijn aan spanning en sensualiteit, met levendige dialogen en een groot hart.


Ik doe mijn best om de sfeer en taal van die tijd tot leven te brengen via onderzoek, maar strikte historische nauwkeurigheid is niet mijn belangrijkste doel. Soms staan mijn personages erop om dingen op hun eigen manier te doen of te zeggen—en dan laat ik ze begaan. Dus als je op zoek bent naar nauwgezette historische details en perfecte feitelijke precisie, dan is dit boek misschien niet wat je zoekt (en dat is helemaal prima!).


Maar als je hier bent voor vurige heldinnen, onweerstaanbare heren, gevatte dialogen, hoge inzet, hoge temperaturen en romantische eindes—allemaal verpakt in een door het Regency-tijdperk geïnspireerde wereld vol diverse, gedurfde en intrigerende personages—dan ben je precies op de juiste plek.


Ik hoop dat dit verhaal je van je sokken blaast en je meeneemt naar een wereld vol romantiek, spanning en een vleugje schandaal.



Veel liefs en gezwijmel,



[image: ]










  
  

Hoofdstuk 1


Sussex, Engeland - Eind februari 1812





Grace Armstrong, de jongste dochter van de Graaf van Snowdon, rende haastig weg van de studeerkamer van haar broer nadat ze iets had gezien tussen haar broer Elias en zijn vrouw Lydia dat ze niet begreep. Ze wilde haar broer alleen iets vragen, maar ze wist genoeg om te beseffen dat ze zou storen als ze zou onderbreken wat hen zo in elkaar deed opgaan. 

Ze rende weg en vond haar zuster Jenny in hun salon. "Zuster, waarom zou Elias er zo van genieten dat Lydia op zijn schoot zit? Zou hij niet liever hebben dat ze in haar eigen stoel zit?" vroeg ze, zonder lang genoeg te pauzeren om haar zuster de kans te geven te antwoorden. "Misschien is het makkelijker om haar te kussen als ze op zijn schoot zit, maar toch."

Jenny reageerde door zo hard te lachen dat haar schouders schokten.

"Wat is er zo grappig?" vroeg Diana, haar oudste zuster, terwijl ze de kamer binnenglijde en neerzakte in haar gebruikelijke plek op de zachte sofa.

"Grace kwam Elias' studeerkamer binnen zonder te kloppen," zei Jenny lachend en wierp Diana een veelbetekenende blik toe.

Grace was pas dertien en begreep niets van wat er tussen een echtgenoot en echtgenote voorviel. Haar zusters wierpen elkaar die vervelende blik toe die ze bewaarden voor wanneer ze nieuwsgierig was naar dingen.

Ze was er niet van overtuigd dat Jenny, die vijftien was, of Diana, die negentien was, veel meer wisten dan zij. Meisjes werd niet veel verteld over wat ze konden verwachten, maar als haar oudere zusters gedroegen ze zich alsof ze meer wisten dan zij over elk onderwerp.

"Oh jee," riep Diana uit. Ze schonk kopjes thee in voor zowel haarzelf als haar zusters. "Durf ik te vragen wat je zag?"

De zusters waren geen vreemden van het struikelen over Elias en Lydia in compromitterende posities door hun uitgestrekte landhuis. Grace was nogal nieuwsgierig naar de zachte geluiden van passie die echoden van achter gesloten deuren van haar broer en schoonzus. Niet dat iemand het haar zou uitleggen, zelfs als ze het zou vragen.

"Lydia zat op zijn schoot, en ze waren aan het kussen, dus ik rende weg. Hij leek er veel te veel van te genieten om te onderbreken. Ga geen kamers in dit huis binnen zonder eerst te kloppen," zei Grace, terwijl ze een aanval van giechels losliet.

"Ze zijn pasgetrouwden. Het is te verwachten, denk ik," zei Diana.

"Ik kan niet wachten tot ik een echtgenoot heb en hem de hele tijd kan kussen," zei Grace dromerig. Het was waar. Ze kon niet wachten om haar eerste kus te ervaren.

"Zijn er andere kwaliteiten die je zou zoeken in een echtgenoot?" vroeg Diana. "Behalve iemand die je wilt kussen."

Grace giechelde. "Knap en een goede kusser!"

"Grace! Je zult dieper willen kijken dan hun uiterlijk en kusvaardigheid," zei Diana. "Maar je hebt een goed begin." Haar zuster knipoogde naar haar.

Jenny zette haar kopje neer. "Vertel ons jouw lijst, Diana," zei ze. "Waar hoop je op in een echtgenoot?"

"Wel," begon ze, "ik verlang naar een echtgenoot die niet alleen mijn mening waardeert maar me actief betrekt bij beslissingen betreffende onze landgoederen. Hij moet onwankelbare trouw bezitten en een oprechte wens om een toegewijde vader te zijn voor onze kinderen, net zoals Papa voor ons was."

"Je noemde liefde niet in je lijst van vereisten. Zou dat niet ook op je lijst moeten staan?" vroeg Jenny.

Grace voegde 'liefde' mentaal toe aan haar lijst. Knap, goede kusser, liefde.

"Het zou wenselijk zijn maar zo zeldzaam onder ton-huwelijken. Ik moet praktisch zijn," zei Diana. "En ik moet dit seizoen een echtgenoot vinden."

Jenny trok haar wenkbrauw op. "Juist. Is dat niet het punt van het seizoen?" vroeg ze. "Ik begrijp het niet."

"Maar ik vond vorig seizoen geen echtgenoot," zei Diana.

"Je probeerde vorig seizoen niet een echtgenoot te vinden, zuster," weerlegde Jenny.

"Hoe zou jij dat weten?" vroeg Diana. "Wat weet jij van het vinden van een echtgenoot als je nog niet eens uit bent?"

Grace keek tussen haar zusters, genietend van de woordenwisseling. Ze wilde net zoals zij zijn. Diana zou binnenkort naar de stad vertrekken voor het Londense seizoen, en Grace droomde van de dag dat ze haar eigen debuut zou maken en alle knappe, interessante heren zou ontmoeten. Ze zuchtte.

"Ik wed dat ik meer weet dan jij, zuster," zei Jenny. "Ik weet dat men vooruitzichten en interesse in een heer moet hebben als ze van plan zijn te trouwen. Je noemde vorig seizoen geen enkele heer. Besprak je überhaupt vooruitzichten met je vriendinnen?"

"Wel, nee," antwoordde Diana. "Maar is het mijn schuld dat zoveel van de heren verschrikkelijke saaierds zijn?"

Grace vond het moeilijk te geloven dat de mannen saai waren. "Is er geen enkele heer die je interessant hebt gevonden?" vroeg ze. Ze zou hen allemaal zo interessant vinden, vooral de knappe.

"Niet echt," antwoordde Diana. "Ik denk dat ik niet zoveel heren heb leren kennen behalve Elias' vrienden en die zouden nooit passen. Matt en Hudson zijn als broers, en Jude is de grootste schelm van de ton, nog erger dan Elias vroeger was."

"Wat is een schelm?" vroeg Grace.

Diana en Jenny barstten uit in gelach.

"Wat?" vroeg ze. "Vertel me!" Ze dachten altijd dat ze te jong was om dingen te weten, en het maakte haar gek. Ze moest zich voorbereiden op de dag dat zij ook een echtgenoot zou nemen.

Jenny stopte met lachen nadat Grace haar een geërgerde blik toewierp. "Het is een heer die graag dames kust," antwoordde Jenny. "En daar laat ik het bij."

"Oh!" riep Grace uit, blij dat haar zusters haar überhaupt informatie gaven. "Wel, dat klinkt niet slecht. Misschien zou ik wel van een schelm houden." Ze hield haar kin hoog. Haar zusters moesten haar uiteindelijk als een jongedame zien en niet als een meisje.

"Grace!" zei Diana, met een blik naar de deur. "Spreek zoiets nooit uit waar Elias of Papa bij zijn, of ze zullen je nooit toestaan het seizoen bij te wonen!"

"Ik hoorde Lydia tegen een van haar vriendinnen zeggen dat schelmen de beste echtgenoten maken," bood Jenny aan, haar schouders ophalend.

"Wel, ik zou denken dat men zou willen dat hun echtgenoot van het kussen met hen geniet," zei Grace. "Ik weet dat ik dat zou willen."

"Wat weet jij van kussen, Grace?" vroeg Diana.

Ze nipte van haar thee voordat ze antwoordde, geërgerd dat haar zuster aannam dat ze helemaal niets wist. "Alleen wat ik lees in mijn romantische romans, wat me behoorlijk gefrustreerd laat over hoe weinig ze uitleggen."

"Ik ben het helemaal met je eens, zuster," zei Jenny. "Ik begrijp niet waarom niemand ons wil vertellen over wat men doet wanneer ze getrouwd zijn. Hoe zullen we er goed in zijn als we niet weten wat het is?"

"Misschien zal Lydia het ons vertellen," zei Diana.

"Denk je dat Mama het ons zou hebben verteld als ze hier was?" vroeg Grace. Ze herinnerde zich hun mama niet, omdat ze nog maar een baby was toen ze overleed. Ze genoot er altijd van om de herinneringen te horen die Elias en Diana zich konden herinneren, ook al verlangde ze ernaar om haar eigen verhalen te kunnen herinneren.

"Ik denk dat ze het zou doen voordat we trouwden, zoals de meeste mama's doen," zei Diana.

"Als schelmen de beste echtgenoten maken, dan zou Mama ons vertellen met een schelm te trouwen, toch?" vroeg Grace.

Jenny barstte weer uit in gelach. "Ik weet niet zeker of ze die exacte woorden zou gebruiken, zuster."

"Waarom niet?" vroeg Grace. "Het lijkt mij toe dat dat is waarnaar ik moet zoeken in mijn echtgenoot." Ze peinsde daar een moment over en knikte toen, besluitend. "Ik zal mijn zinnen zetten op een knappe schelm."

Een stem bulderde vanuit de deuropening: "Wat zei je net?"

Alle drie de zusters draaiden hun hoofden om hun broer en schoonzus daar te zien staan. Elias' uitdrukking grensde aan moorddadig, terwijl Lydia haar mond bedekte om haar gelach te verbergen.

Elias fronste naar Jenny en Diana. "Wat hebben jullie twee je zuster verteld?"

Grace hief haar kin op. "Ik geloof dat ik oud genoeg ben om zulke dingen te weten, broer, en ik weet dat wanneer ik trouw, ik een knappe man wil die van kussen houdt, net als een schelm."

Hun broer verslikte zich en stapte verder de kamer in. "Ik wil niets meer horen over schelmen van jullie allemaal." Hij staarde hen stuk voor stuk aan met de 'intimiderende oudere broer' blik die hij hen al jaren gaf, die helaas voor hem zijn effectiviteit had verloren.

"Mijn liefste, waarom ga je niet bij je vader en laat je mij dit afhandelen?" Lydia klopte op zijn arm.

Grace schoof naar de rand van haar stoel, hopend dat Lydia meer van de informatie zou delen die ze zocht.

Hij schudde zijn hoofd voordat hij naar elk van zijn zusters keek. "Goed dan. Maar maak alsjeblieft een einde aan al dit schelmengepraat."

"Wil je niet dat we over schelmen spreken omdat je er zelf een bent, broer?" vroeg Grace, haar hoofd naar de zijkant kantelend terwijl ze haar broer taxeerde. Lydia leek zeker van zijn gekus te genieten.

Als Elias' ogen nog verder zouden opengaan, zouden ze eruit kunnen vallen. "Wie zei dat ik een schelm was?"

Grace keek naar Diana maar zei niets. Elias wierp Diana een waarschuwende blik toe, maar ze verborg haar gelach achter haar hand. Hij opende en sloot zijn mond, zoekend naar zijn woorden.

"Ga je nu niet je vader zoeken, mijn liefste?" vroeg Lydia. "Ik heb dit goed onder controle." Ze bood hem een kleine glimlach, knikte naar de deur en spoorde hem aan te vertrekken.

Hij zuchtte. "Heel goed. Ik hoop dat wanneer ik jullie allemaal later zie, we zijn overgegaan naar acceptabele gespreksonderwerpen." Hij plaatste een kus op Lydia's slaap en verliet de kamer. Grace glimlachte naar hen, denkend aan hoe het zou zijn om een man te hebben die van haar hield zoals haar broer van zijn vrouw hield. Uit de verhalen die haar waren verteld, waren haar ouders ook een ware liefdematch geweest.

Lydia sloot de deur achter hem voordat ze zich bij Diana op de sofa voegde. Ze knikte naar de thee, en Diana schonk een kopje voor haar in.

"Nu, zusters," begon Lydia. "Sommige van wat jullie zeggen is waar. Je broer werd beschouwd als een behoorlijke schelm in de schandaalbladen voordat we trouwden."

"Hij moet nog steeds een schelm zijn als hij er zoveel van geniet je te kussen," zei Grace. Lydia keek haar nieuwsgierig aan, maar Grace vervolgde: "Jenny zei dat een schelm een heer is die graag dames kust, en Elias lijkt het zeker veel leuk te vinden."

De blos steeg naar Lydia's hals. "Wel, dat is waar, en dat doet hij. Een schelm is een beetje meer dan dat, Grace. Het is een man die bekend staat om hun ervaring met vrouwen."

"Is dat waarom je zei dat schelmen de beste echtgenoten maken?" vroeg Grace.

Lydia verslikte zich maar herstelde. "Wel, de ervaring die ze hebben is wenselijk voor een echtgenoot."

Grace fronste haar wenkbrauwen. "Wat voor soort ervaring?"

Elk van de zusters leunde dichterbij, gretig wachtend op Lydia's antwoord.

"Wel, ervaring die belangrijk is voor huwelijkse relaties. Het is iets dat echtgenoten en echtgenotes doen om een baby te maken." Lydia keek naar haar theekopje, haar uitdrukking gespannen.

"Is dat wat je aan het doen was op Elias' schoot in zijn studeerkamer? Onze nieuwe nichtje of neefje maken?" vroeg Grace. Het echtpaar had hen allemaal gisteravond bij het diner verteld dat ze een kindje verwachtten.

Het gelach stroomde uit Diana en Jenny, en Lydia werd de diepste tint roze. Grace wist niet zeker waarom het zo grappig was. Hoe zou ze moeten weten hoe een baby werd gemaakt als ze het niet vroeg?

"We maakten ons kostbare kindje al daarvoor, Grace," zei Lydia, haar hand op haar buik plaatsend. "Ik zal je niet exact vertellen wat er gebeurt tot dichterbij je bruiloft, maar ik zal je er meer over vertellen wanneer die tijd komt." Lydia nam een slokje van haar thee voordat ze vervolgde: "En alsjeblieft, doe je best om niet over zulke dingen te spreken waar je broer of vader het kunnen horen. Kom gewoon naar mij met je vragen."

De zusters knikten hun akkoord.

Lydia zette haar kopje op tafel en stond op. "Ik zal naar je broer gaan."

"Ga je weer op zijn schoot zitten?" vroeg Grace. Lydia schudde gewoon haar hoofd en haastte zich lachend weg. Het leek haar een redelijke vraag toe.

In ieder geval leerde ze meer over wat haar lijst van vereisten voor haar toekomstige echtgenoot zou zijn. Knap, goede kusser, liefde, schelm.







OEBPS/images/b4a9197d-dc33-4c44-a2dd-a89cfe57b770.png









